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KÄYTTÖOHJE 
Valvontakamera 360° WIFI 

Malli: 10747 

Emax Smart Home by TUYA - sovelluksella toimiva Wi-Fi-valvontakamera sisä- ja ulkokäy�öön HUOM! 

Käyte�äessä kameran tulee sijaita käytössä olevan Wi-Fi-verkon kantaman sisäpuolella. 

Ulko- ja sisäkäy�öön soveltuva valvontakamera, 1080P Full HD -resoluu�olla, 360° kuvakulmalla, päivä- ja 

yökuvauksella. Tukee 24 tunnin jatkuvaa tallennusta ja yksi�äisten tapahtumien tallennusta liikeilmaisinohjauksella, 

ilmoitusvies�t, kaksisuuntainen audio sisäänrakennetuilla mikrofonilla ja kaiu�milla. Kameralai�een koteloin�luokka 

on IP44. Käy�ää 2,4 GHz Wi-Fi-verkkoa, tukee micro SD -muis�kor�n käy�öä, aina 128GB maksimikapasitee�in as�, 

tukee pilvitallennusta ja tukee Android ja iPhone APP -sovelluksien latausta, QR-koodia ja tukiasema (AP) yhtey�ä. 

 

 

 

Tekniset �edot 

· Resoluu�o: 2304 x 1296 (3MP) 

· Videon bi�nopeus: Mukautuva 
· Panoroin� / Kallistus: 350° vaakasuunnassa, 110° pystysuunnassa 
· Katselukulma: 80° diagonaali 
· Linssi: 2,8 mm (ulkokäy�öön tarkoite�u linssi) 
· Infrapunavalaistus: 850 nm tehokas infrapunavalo, kantama enintään 8 m 

· Ääni: Sisäänrakenne�u mikrofoni ja kaiu�n (kaksisuuntainen vies�ntä) 

· Tallennus: MicroSD-kor� (max. 128 GB) ja/tai pilvitallennus 
· Liiketunnistus: Liike-, ihmistunnistus ja ihmisten seuranta 
· Wi-Fi: 2,4 GHz (IEEE802.11b/g/n) 
· Virtalähde: DC 5V 1A, Type-C-liitäntä (virtalähde ei sisälly) 
· Push-ilmoitukset: Hälytykset alle 1 sekunnissa 
· Käy�ölämpö�la: -10°C – +60°C 
· Säilytyslämpö�la: -20°C – +70°C 
· Vesi�iviysluokitus: IP44 (kameran kotelo) 

 

Valmistautuminen 

Tunne Wi-Fi-verkkosi nimi (SSID) ja salasana. 
Varmista, e�ä mobiililai�eesi käy�ää iOS 8.0 tai uudempaa tai Android 4.1.x tai uudempaa käy�öjärjestelmää. 
Varmista, e�ä yhdistät 2,4 GHz Wi-Fi-verkkoon (kamera ei tue 5 GHz -verkkoja). 
 

1. Lataa TuyaSmart- tai Emax Smart Home sovellus 

Lataa sovellus App Storesta (iOS) tai Google Play -kaupasta (Android). 

      

2. Rekisteröi käy�äjä�li TuyaSmart-sovelluksessa   

Vaihe 1: Syötä matkapuhelinnumerosi tai sähköpos�osoi�eesi. 

 

 

3. Kytke kamera päälle 
Liitä kamera virtalähteeseen. 
Nollaus: Käytä mukana tulevaa nasta-työkalua ja paina kameran Reset-painike�a (katso kuva 1) muutaman sekunnin 
ajan, kunnes kamera piippaa. 
Valinnainen: Aseta MicroSD-muis�kor� paikalleen (katso kuva 2).  

4. Lisää laite. 
4.1 Bluetooth-�la: 
Ota Bluetooth käy�öön puhelimessasi. 

 

Avaa sovellus ja napauta “+”. Sovellus etsii kameran automaa�ses�.  
Syötä Wi-Fi-salasana. Kamera yhdistyy automaa�ses�. 

Vaihe 2: Syötä vahvistuskoodi ja luo salasana.

 

 

   

 

4.2 QR-koodiparitus: 

  Tuote tukee vain 2,4 GHz Wi-Fi-verkkoa, ei 5 GHz -verkkoa. 

  Varmista, e�ä rei��men asetukset on määrite�y oikein ja Wi-Fi-salasanassa ei ole erikoismerkkejä (kuten 

~!@#$%^8*0). 

  Kun konfiguroit yhteyden, pidä rei��n, puhelin ja kamera mahdollisimman lähellä toisiaan nopeaa käy�ööno�oa 

varten. 

 

Vaihe 1: Sovellus tukee QR-koodiparitusta ja Wi-Fi-yhtey�ä. Voit lisätä lai�een myös muilla vaihtoehdoilla. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Vaihe 2: Kytke kamera päälle. Kuuntele kuulutusta "Wait for Wi-Fi config" (jos et kuule mitään, paina Reset 

palau�aaksesi tehdasasetukset). 

Vaihe 3: Kun puhelin on yhdiste�y Wi-Fi-verkkoon, napauta sovelluksen aloitusnäytössä “Add Device” (kuva 1), 

valitse “Security & Sensor” (kuva 2) → “Smart Camera”, ja paina “Next Step” (kuva 3). 

 

 

. 

 

 

 

 

 

 

                                             

 

 

 

 

    (pic. 1)                           (pic. 2)                        (pic. 3) 

 
 

Vaihe 4: Syötä Wi-Fi-verkko ja salasana, napauta “Confirm” (kuva 4). 

 

 

 

 

 

 

 

 

(pic. 4) 

 

 Vaihe 5: Pidä puhelimen näy�öä kameran edessä (15–20 cm etäisyydellä, kuvat 5 ja 6).  

 

 

 

                                                                  

 

 

 

 

 

 

 

   (pic. 5)          (pic. 6) 
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Vaihe 6: Kun kuulet ilmoituksen “Connect Router”, napauta “Connect Internet” ja odota yhteyden muodostumista 

(kuva 7). 

 

       
(pic. 7) 

 

Vaihe 7: Kun laite on lisä�y onnistunees� (kuva 8), voit nimetä sen. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 (pic. 8) 

Huom: Wi-Fi-pikayhteys (Fast Connec�on) voidaan muodostaa yllä olevin ohjein, mu�a ohi�aen vaiheen 5. 

 5. Toimintojen kuvaus – Reaaliaikainen esikatselu  

Sovelluksessa voit käy�ää seuraavia toimintoja: 
1. Asetukset ja hallinta 
2. Wi-Fi-signaalin voimakkuuden tarkistus 
3. Äänen päälle/pois-kytkentä 
4. SD/HD-kuvanlaadun valinta 

5. Koko näytön �la 

6. Kuvakaappaus 

7. Äänikeskustelu (kaksisuuntainen) 

8. Live-kuvan tallennus 

9. Tallenteiden toisto 

10. PTZ-ohjaus (kameran kääntö ja kallistus eri näkymiin) 

11. Liiketunnistushälytys (ilmoitukset poikkeamista älykkään tunnistuksen perusteella – voit poistua kotoa huole�a. 

Hälytyksen herkkyys voidaan säätää näkökentän mukaan tarkkuuden parantamiseksi). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

6. Lai�een hallinta (oikean yläkulman kuvake) 

· Lai�een nimi: Vaihda lai�een nimi ja sijain�. 

· Lai�een jakaminen: Jaa kamera muille syö�ämällä heidän matkapuhelinnumeronsa (käy�äjällä on oltava 

TuyaSmart-�li). 

· Laite�edot: Laitetunnus, Wi-Fi-signaali, IP-osoite, MAC-osoite, aikavyöhyke. 

· Amazon Alexa: Käytä yhdessä Echo/Alexa-lai�eiden kanssa. 

· Liiketunnistus: Ota käy�öön ja säädä liiketunnistuksen herkkyy�ä. 

· Muis�kor�asetukset: Hallitse MicroSD-kor�n asetuksia. 

· Lisäpalvelut: Osta pilvitallennus (valinnainen). 

· Ohjelmistopäivitykset: OTA-päivitysten tuki (älä katkaise virtaa päivityksen aikana). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                        

7. Lisäpalvelut (Sovelluksen “Me”-osio) 

1. Äänipalvelut: Napauta kaiu�nkuvake�a saadaksesi ohjeet yhteyden muodostamiseen. 

2. Muut palvelut: 

o (1) IFTTT: Ohjeet yhdistämiseen. 

o (2) Lisäpalveluiden �laukset: Tarkastele oste�ujen lisäpalveluiden historia�etoja. 

o (3) AI-älytunnistus: Saat ilmoituksen ja kuvan havaitusta tapahtumasta. 

o (4) Videon pilvitallennus: Oston jälkeen tallenteet voidaan salata ja ladata palvelimelle, ja ne ovat 

katso�avissa sovelluksesta milloin tahansa. 

o (5) Puhelinilmoitukset: Palvelun avulla laite voi automaa�ses� lähe�ää ilmoituksia puhelimeesi, kun 

ehdot täy�yvät. Mahdollisuus lisätä useita numeroita suojaamaan perheesi turvallisuu�a missä ja 

milloin tahansa. 

 

TAKUU 

Valaisimessa ei ole vaihde�avissa tai korja�avissa olevia osia eikä käy�äjän tule avata valaisinta. 

Valaisimella on 1 vuoden toimivuustakuu, jolloin toimimaton valaisin voidaan toimi�aa takuuhuoltoon vaihde�avaksi 

tai korja�avaksi. Takuuajan jälkeen toimimaton valaisin on 

hävite�ävä elektroniikkajä�eenä. Takuu ei kata ulkoisista syistä rikkoutuneita ja/tai toimima�omia valaisimia eikä 

käy�äjän avaamia valaisimia. 

 

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS 

Tämä laite on suunniteltu ja valmiste�u ja sitä myydään pienjännitedirek�ivin ja RoHS- direk�ivin vaa�musten 

mukaises�. Siksi tuo�eella on CE-merkintä ja sille on laadi�u CE-vaa�mustenmukaisuusvakuutus, joka on 

viranomaisten saatavilla.  

Blue lmport BIM Oy vakuu�aa, e�ä radiolaitetyyppi 0010747-11912 on direk�ivin 2014/53/EU mukainen. 

EUvaa�mustenmukaisuusvakuutuksen täysimi�ainen teks� on saatavilla seuraavassa internetosoi�eessa: 

www.blueimport.fi/�edostot. 

Eurooppalaisen direk�ivin 2002/96/EY täytäntöönpanon jälkeen kansallisessa oikeusjärjestelmässä 

sovelletaan seuraavaa: Sähkö- ja elektroniikkalai�eita ei saa hävi�ää ko�talousjä�een seassa. Laki velvoi�aa 

kulu�ajia palau�amaan sähkö- ja elektroniikkalai�eet niiden käy�öiän lopussa tähän tarkoitukseen järjeste�yihin 

julkisiin keräyspisteisiin tai myyn�pisteeseen. Yksityiskohdat on määrite�y kunkin maan kansallisessa laissa. Tämä 

tuo�eeseen, käy�öoppaaseen tai pakkaukseen merki�y symboli tarkoi�aa, e�ä tuo�eeseen sovelletaan näitä 

säännöksiä. Kierrä�ämällä, materiaaleja uusiokäy�ämällä tai muilla vanhojen lai�eiden hyödyntämismenetelmillä 

autat edistämään ympäristönsuojelua.  

 

Blue Import BIM Oy, Hampun�e 12-14, 36220 Kangasala 

 

 

 

Usein kysytyt kysymykset (UKK) 

1. Voinko jakaa kameran käytön perheen tai ystävien kanssa? 

Kyllä. Voit jakaa kameran käy�öoikeuden perheenjäsenille ja ystäville, jolloin he voivat katsoa live-kuvaa ja hallita 

lai�eita, kuten pistorasioita ja lamppuja. Sovelluksessa paina Profiili-painike�a ja valitse Home Management (Kodin 

hallinta), jossa voit antaa tai peruu�aa käy�öoikeuksia. 

Huom: Jo�a jakaminen toimii, vastaano�ajalla tulee olla TuyaSmart-sovellus asenne�una ja rekisteröity käy�äjä�li. 

 

2. Mikä on kameran langa�oman yhteyden kantama? 

Kameran yhteysalue riippuu kodin Wi-Fi-rei��mestä ja �lan rakenteista. Tarkista rei��men tekniset �edot 

saadaksesi tarkat kantama-arvot. 

 

3. Laite näkyy “offline” tai ei tavoite�avissa – mitä tehdä? 

Varmista, e�ä Wi-Fi-rei��n on päällä ja kameran kantaman sisällä. 

Tarkista myös, e�ä käytössäsi on sovelluksen uusin versio ja päivitä kameran laiteohjelmisto tarvi�aessa lai�een 

asetuksista. 

 

4. Kamera ei yhdisty Wi-Fi-verkkoon. 

Tarkista, e�ä syö�t oikean Wi-Fi-salasanan ja e�ä internet-yhteys toimii. 

Jos signaali on heikko, siirrä kameraa lähemmäs rei��ntä tai käynnistä rei��n uudelleen ja yritä uudelleen. 

Huom: Kamera tukee vain 2,4 GHz Wi-Fi-verkkoja, ei 5 GHz -verkkoja. 

 

5. Kuinka monta kameraa voin hallita sovelluksella? 

TuyaSmart-sovelluksella voi hallita rajoi�amatonta määrää lai�eita ja sijainteja. 

Huomioi kuitenkin, e�ä ko�rei��mellä voi olla rajoitus sille, montako laite�a siihen voidaan lii�ää samanaikaises�.  
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